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Sou americano, nascido sport bet 10 Nova lorque mas comecei a passar algum tempo na década
de 1990, dando aulas para estudantes internacionais. Interessado por idiomas e lendo muitos
jornais la — um dos cursos que ensinei foi sobre imprensa britanica - naturalmente eu passei



pelas muitas palavras (para mim) britdnicas desconhecidas anteriormente [e expressoes]
inglesas; diferencgas entre terminologia americana ou Britanica”.

Entdo uma coisa estranha aconteceu. De volta para casa nos Estados Unidos, notei escritores
jornalistas e pessoas comuns comecando a usar termos britdnicos que eu tinha encontrado Eu
vou dar um exemplo de como fica na minha mente porque esta ligado a noticias especificas
evento -e portanto facilmente datado!

Em 2003, ficou claro que os EUA invadiriam o Iraque. Meses se passaram; nao invadimos, entao
fizemos isso e jornalistas enfrentaram uma pergunta: como chamariamos esse periodo
preliminar?Em setembro de 2003 Thomas Friedman do New York Times escolheu um britanismo
referindo-Se a "como Francga agiu no inicio da guerra contra ao pais".

O run-up, anteriormente desconhecido nos EUA comecou rapidamente a ser muito amplamente
utilizado. Eu sei por causa do aplicativo Google Books Ngram Viewer (Google Livros Visualizador
de ngrama), ferramenta online que pode medir o uso relativo da frequéncia com qual uma
palavra ou frase aparece no vasto corpus dos livros e periddicos digitalizados pelo google
book(incluindo separar os britanicos)

Esta frase ndo foi — para usar um britanismo que € caro ao meu coragao - uma Uunica vez. Ao
longo dos proximos anos, comecei a notar dezenas e duzias de outros exemplos Finalmente
sport bet 10 2011, decidi registrar esse fendmeno num blog chamado Nao-Britanico Off (Not One
Off Britishism).

Em 1781, o pai fundador dos EUA John Witherspoon cunhou a expressao "americanismo" e
comecou reclamando sobre como as palavras inventadas pelos ex-colonistas estavam poluidoras
da pureza do idioma inglés. Longe de diminuir ao longo destes anos os ressentimento que
beiravam indignacéo continuaram rapidamente no Telegraph ha poucas semanas Simon Heffer
disse: - Como diz um titulo sport bet 10 sport bet 10 peca — “Os modernismo estdo envenenar
nossa lingua”.

Assim, pode vir como um choque para os britanicos a aprender que suas palavras e expressoes
foram vermes seu caminho no Iéxico americano tanto quanto pareceria ter sido diferente das
outras formas de Street - eu namorei o rup-up (que é uma alternativa significado do Run up:
"aumento") sport bet 10 Britishisms até inicio dos anos 90. Eles certamente significativo foi
guando jornalistas Uteis tais quais Tina Brown ou Anna Wintourchen

Aqui estao alguns dos meus exemplos favoritos.

1. Bit

A primeira citagédo para "fazer um pouco”

(que significa "cumprir as responsabilidades ou obriga¢des; contribuir para uma causa, esp.
Servindo nas forcas armadas") no Dicionario Oxford Inglés é de George Bernard Shaw sport bet
10 1889 gue ganhou moeda na propaganda britanica da Primeira Guerra Mundial como nos
cartazes com mensagens: “faca a sport bet 10 parte — salve comida”e“ venha fazer o seu pedaco
- junte-se agora”. Os EUA seguiram por um cartaz onde se recomendava comer ”

Depois h& "bits e morcego," “bicos de pellcia”, ou sport bet 10 frases que significam
aproximadamente a mesma coisa. O primeiro nunca chegou aos EUA: Bites and bobs aparece
tanto nos contextos britanicos autoconscientemente quanto nas formulagées dos twee como uma
coluna do New York Times Vow'S (Votos) no qual descreve um groom da seguinte maneira - ele
sempre foi criativo; gostava muito das artes com bits [de papel] economizado”.

Quanto aos pedacos, comecou a subir na Gra-Bretanha nos anos 1930 e os EUA sport bet 10
40s. Depois teve um grande impacto americano no 60' sem davida gracas a cancao de sucesso
Dave Clark Five."

Mas para 0s meus propositos, a chave do final dos séculos 20 e inicio século 21 Britishismo é
"bit" usado onde um americano provavelmente diria parte”, muitas vezes usada no plural (e
frequentemente precedida por adjetivo). Um exemplo de 1873 esbog¢o humoristico na revista
Saint Pauls.

"Um dos seus grandes debates que preenche trés ou quatro paginas do seu Times com a menor
das letras pequenas e corre para o suplemento - quanto vocé |é sobre isso na manha seguinte?"
"Bem, eu geralmente olho meu olhar para as colunas e leio frases onde vejo que houve 'risos’



ou"saude".

"Ah, s6 assim vocé |é apenas as partes boas. Agora meu plano é fazer meus alunos dizerem
nada além das coisas positivas; nenhum deles falara mais do que meia hora e cada frase tera
um pensamento nela."

Ursula K Le Guin sport bet 10 1985.

{img}: Bettmann Archives

Os "pedacos deliciosos" e os “bites sujo” aparecem na Gra-Bretanha no século 19, mas eles
realmente se estabeleceram como frases do 200. Um americano diria que as partes boas", 'as
pecas suculenta'e "a parte impertinente" ”.

A maioria dos americanos, ou seja. Um encontra o tipo literario ocasional como critico Richard
Eder do New York Times escrevendo sobre um revival Lina Wertm?ller sport bet 10 1976:
"Entusiasmo para trabalho posterior de Miss Wertmm! pode armar ao espectador com a coragem
marcar as partes boas." No mesmo ano da romancista americana Ursula K Le Guin escreveu
gue HP Lovecraft no Suplemento Literal vezes bastante pior"

Este uso de "bits" pegou vapor nos EUA nas décadas 1990 e 2000, como sport bet 10 uma
citagdo da revista Time, referindo-se ao relatorio do promotor Kenneth Starr sobre os
supostoServin Clinton: “Ele quer que a América acredite ter incluido apenas as partes boas para
ajudar o legislador chegar a decisdo informada”.

Em seu livro humoristico de 1988 Deus: a Autobiografia Itima, o escritor inglés Jeremy Pascall
BR cinco vezes as frases "pedacos estranhos", inclusive sport bet 10 sport bet 10 referéncia a
criacdo da Eva. “Muito melhor pintado mais suave e redondo com nenhuma dessas pepitas
felamente chatas."” Pedas estranhas pegados como uma alusao aos genitais masculinos; E por
volta do ano 1999, segundo Green”S Dictionary of Slang foi encurtado para um simples exemplo".
Gwyneth Paltrow.

{img}: Stéphane Cardinale/Corbis /Getty

Os bits perigosos pareciam ser exclusivamente provincias masculinas. Para o resgate veio
"coisazinha", visto pela primeira vez sport bet 10 2005 e crescendo robustamente desde entéo,
Google revela que Lady Bit € agora a designagcdo de um sabdo uma prética fisioterapéutica; zine
(um ZINE)

A frase ainda é um outlier nos EUA, mas imagino que ganhou alguma tracdo apds uma troca de
2024 no talkshow Drew Barrymore com Gwyneth Paltwet.Barrymore encarregou seu convidado
sport bet 10 chegar a alternativas para algo vocé néo pode dizer confortavelmente na TV da
manha rede como "algo comec¢ando V Que termina 'ina"."

"Pedacos de senhora?" Paltrow ofereceu.

2. Cheeky

A primeira versao desta palavra foi o substantivo "cheek" que significa “impredéncia, defronte e
audacia”. Ela surge na década dos anos 1820s. O romance Bleak House (de Charles Dickens)
tem como linha: Por causa dele ter tanta bochecha". Vérias fontes revelam uma quantidade
razodvel nos EUA no século 19 até 20!

O adjetivo "cheu" surgiu na década de 1830 e logo se estabeleceu como a forma predominante.
Ele aparece um pouco sport bet 10 fontes dos EUA, mas o conceito da falta d'azarada é
realmente uma casa no Reino Unido Tanto que Hugh Stowell Brown levou isso a tarefa nas suas
palestras aos trabalhadores homens contrastando-o desfavoravel com outra palavra ‘Cheek
distinction is very much in the beginning'.

Os esforcos de Brown se mostraram futeis, e os macacos da bochecha continuaram a passos
largos. O Ngram Viewer mostra que o termo aumentou constantemente no Reino Unido do
século XX; depois caiu acentuadamente nos anos 90! Que ele disparou nesta época também tem
algo haver com Mike Myers? um comediante canadense mas cujos pais eram todos ingleses!"
Mike Myers como Simon sport bet 10 Saturday Night Live, 1991.

{img}: Reprodu¢&o/NBC Universal

Neste ponto, atrevido é um lugar-comum americano e talvez cliché. A palavra apareceu 205
vezes no New York Times sport bet 10 2024 inclusive nas manchetes "Cy Twombly in Los
Angeles: Cheeky (A vida centrada)" and “Um livro de obituario que mostra uma historia classica”.



Um significado que ndo se apoderou nos EUA é definido desta forma pelo OED: "De um item de
comida, bebida etc. ou uma atividade levemente irresponsavel e ilicita; indulgente." A primeira
citacdo vem do romance homdonimo escrito sport bet 10 1989 por Michael Curtin (Irish
Writer):"Bourke that had his cheirly pint with George Blake In the King'S Arm".

Este sentido foi proeminente sport bet 10 um fendmeno 2014-15 envolvendo Nando's, uma
cadeia internacional restaurante que apresenta frango grelhado e batatas frita (chips na Gra-
Bretanha). "Tenha a bochecha de Noindo" tornou se meme. E 0s americanos espetacularmente
nao conseguiu entender o significado disso para isso - Um informante Inglés diz: ‘crafty’ surgiu
como substituto do indelicada”, tal qual no caso da palavra ter ainda nenhuma pinta astuta nos
EUA."

3. Inteligentes,

"Clever" sempre foi usado muito nos EUA - quase tanto quanto na Gra-Bretanha. Mas isso
significa coisas bastante diferentes nesses dois paises, o que tem sido verdade ha um longo
tempo; I Witherspoon uma viagem inteligente e bem sucedida com a explicacéo de John
Witherspoon: A primeira pessoa para reclamar sobre eles era observada sport bet 10 1781 “Os
americanos geralmente significam por inteligéncia apenas bondade da disposi¢ao do terceiro
sentido — dignidade ou integridade sem ter tido nenhuma consideracao”.

Na Gra-Bretanha, entretanto a palavra estava se estabelecendo sport bet 10 torno do sentido de
“inteligente”. Jane Austen escreveu ha Emma (1816): “Emma é mimada por ser o mais
inteligente da familia dela.” Esse ainda era um significado principal no Reino Unido. Criancas que
nos EUA seriam consideradas como inteligentes ou brilhantes sdo chamadas espertas para 0s
britanicos onde seu maior objetivo seria ter uma associacéo brilhante e ndo elegante”. Em 2006,
professores linguisticom Lynne Murphy (a professora) deveria estar sendo considerada boazinha
[es]?

Claro, Gré-Bretanha sendo a Inglaterra. inteligente também tem sido usado ironicamente como
nos termos geralmente depreciativos "botas de cervo"," clogs eclever Dick'todos originarios sport
bet 10 meados do século 19 - aproximadamente equivalente ao saber tudo”. O DED cita uma
linha da novela Room at the Top (1957) John Braine:'CleVER Dick? ela disse."Pense que vocé
sabe cada pensamento?"

De volta aos EUA. No século 20, a engenhosidade inteligente havia perdido seu sentido de
"bondade-de -disposi¢cdo” e foi usada para indicar um certo tipo da inteligéncia Uma pessoa
americana esperta nao tem necessariamente uma QI alto mas pode resolver o enigma ou
mistério que vocé quer fazer algo do qual nem queira fazélo; assim as duas defini¢cdes relevantes
no dicionério online Merriam Webster: solucao rdpida mental (ou com recurso)".

A queixa sobre seu rival Mitt Romney, Gingrich observou que a midia "fez exatamente o qué
Obama faria neste outono e continuou repetindo [citagdo de Romney aqui um pouco
parafraseada]: '‘Oh eu realmente ndo me importo com os pobres.' E isso é uma coisa muito
inteligente pra alguém".

Uma variante é "muito inteligente pela metade", basicamente significando muito esperto para o
proprio bem, que apareceu sport bet 10 1829. Tornou-se um slogan popular na Gra Bretanha nas
proximas décadas e permaneceu ativo suficiente no final do século 20 pelo critico britanico
Melvyn Bragg usar uma variagdo ao chamar a polimata Jonathan Miller de “demasiado esperta
por trés quartos”.

4. Dias adiantados

O DEA identifica esta expressao — que descreve uma fase inicial de um evento ou processo,
muitas vezes implicando muito cedo como "principalmente britanico”, e encontra a frase do
século XVI: “Ela diz ao himen entéo é apenas o inicio dos dias [de hoje]”, mas ele vira mais
tarde. Também aparece no livro 1740 da autoria francesa (no final das obras) sobre os tempos
sport bet 10 Pamela quando eu comecei na década seguinte”.

Brian Clough sport bet 10 1992.
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Agora, a frase € comum o suficiente para ser vista como um cliché ou — conforme observou Molly
White sport bet 10 2024. Branco escreveu que quando ela aponta algumas das deficiéncias da



moeda blockchain (que existe desde 2009), muitas vezes diz: "E cedo". No entanto she continua
“Isso levanta uma questao de quanto tempo pode chegar '‘ouvido poucos dias'?... Quanto poluigao
devemos justificar nossa atmosfera

No final de 1800, "porta do inicio" se refere a um sistema OED's que é uma porta sport bet 10
teatro e abre para o periodo da admissao terminando algum tempo antes das performances
comecarem. Em 1901 os gerentes diarios comentavam sobre como oferecerem assentos
garantidos ou mais amplo com medo dos lugares sentados".

Em 1979, o termo "portas iniciais" estava sendo usado para significar “primeiro em” ou "dia
inicial”, ha uma citacdo do gerente de futebol Brian Clough sobre sport bet 10 chegada a
Nottingham Forest:

5. Gutted; esguichando

O DED relata que o uso da palavra "chato" (que significa altamente angustiado, originado como
giria de prisdo e define-o com uma frase: “amargamente desapontado; devastados? totalmente
farto”. Curiosamente as duas primeiras citagdes no Dicionario Green”S Think of Slang sé&o do
poeta Charles Bukowski sport bet 10 1974. "Ha muito poucas pessoas para qguem eu possa
suportar ficar num quarto sem sentir a coragem.”

Charles Bukowski sport bet 10 1987.
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Um adjetivo relacionado, n&o listado no OED ou Green's é "gutting”, definido sport bet 10 um
post do Urban Dictionary de 2007 como “uma palavra usada para descrever uma experiéncia
emocional negativa:" Meu parceiro ha dois anos acabou comigo.

O "mate" sugere origem britanica, e também é (sobre) usado sport bet 10 contextos esportivos no
Reino Unido. como numa citag&o do treinador de futebol feminino Liverpool's: “Perder 2 na
Manchester City foi realmente uma delicia porque eu acho que merecemos um ponto pelo menos
[a partida]”, disse ela ao The New York Times

O meu sentimento € que 0s americanos estriparam sport bet 10 9 de novembro 2024, porque foi
0 numero muitas pessoas se sentiram apos a eleicdo presidencial. Naquele dia, Ben Greenman
twittou: "Eu sei muito gente na imprensa sente-se destruida mas precisamos mais do mesmo da
midia clara". Mais ainda."

A palavra tornou-se popular o suficiente nos préximos quatro anos que tinha vindo circulo
completo. Maggie Haberman do New York Times twittou sport bet 10 janeiro de 2024: "Muito
aconteceu na ultima semana, incluindo [em breve para ser ex presidente Trump] perdendo seu
feed Twitter e impeachment vem a tona; a PGA (Associacdo Profissional Golf) se retirando da
Donald National[campo golfe]. Ele é 'gutted’' pela mudanca pga um pessoa."

O que acontecera no futuro?

Por algum tempo, palavras e expressfdes tém atravessado o Atlantico com maior frequéncia sport
bet 10 direcéo leste ou oeste. Mas no grande esquema das coisas o trafego de ambos os lados
tem sido modesto - isto é: inglés americano (EUA)e Inglés britanico permanecem dialetos
distintos que nao correm perigo para serem homogeneizados;

Considere o titulo acima. Assim como os americanos dizem "em

“Referem-se a algo que acontece em

Mas na Gra-Bretanha, ha duas expressoées ligeiramente diferentes. "No futuro" refere um tempo
geral ou especifico que ainda ndo ocorreu e no Futuro é usado para significar “a partir de agora”.
(O jargdo comercial recente sport bet 10 ambos os lados do Atlantico esta indo adiante). Esta foi
apenas uma das milhares pequenas diferengas entre as quais a maioria permanece colocada ) O
termo pode ser traduzido como o seguinte:

Ha alguns anos, li um livro chamado Idiot Brain: A Neurocientist Explains What Your Head Is
Really Up by Dean Burnett. Um neurocientista da Universidade de Cardiff Se vocé acha que néo
h& mais muitas diferencas entre o inglés britanico e americano...

No livro de Burnett, eu contei apenas quatro termos que parecem ser importacdes Yank: "para
pegar","fas” (em um contexto esportivo - a palavra britanica mais comum € “apoiadores”);
"inteligente”(Burnette alterna com o significado clever) eo filme-cowboy pronto.

Paul Baker, professor de Lingua Inglesa na Lancaster University nimeros crocantes e corpos



massageados por seu estudo académico Inglés Americano: Dividido Por Uma Linguagem
Comum.
(2024)

Ele concluiu que, apesar dos empréstimos sport bet 10 ambas as dire¢des "na maior parte das
vezes o0s dois paises [tém] mantido suas diferencas".

Neste tdpico, ha alguns anos atras Lane Greene que escreve a coluna "Johnson" sobre
linguagem do Economist observou sport bet 10 discusséo este tema e observava (apesar de) as
importacdes americanas. O inglés britanico estava com uma saude rude; eu diria 0 mesmo para
os ingleses americanos E observem também:

como adjetivo que significa "robusto” ou “estupido” - € um britantismo arcaico, algo ainda nao
encontrado nos EUA.

A Invasao Britanica do Inglés Americano, publicada pela Princeton University Press e disponivel
sport bet 10 guardianbookshop.com
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